partlakoknak, A haldszok horoggal, avagy varsaval |
togjdk. Az akvariumban évekig s elél és agyagesd-

veket tesznek be neki, a mikben parosaval, vagy

tobbedmagaval tanyaz,

A szarazfoldi ember alig birja elképzelni, hogy
miféle tengeri szdrnyek lehetnek a szépia, vagy a
polip. Persze itt nem igen latja azt az oriasi polipot,
a melyrél csodds dolgokat mesél az északi tengerek
hajésnépe. Szerinte ennek a hatalmas tengeri szérny-
nek akkora nagy a teste, hogy egy-egy karja tiz
métert is kitesz és le birja vele rantani a legnagyobb
hajét is a tenger fenekére. Azonban az itt é16 nyolcz-
labtt polip is elég nevezetes 4allat. Meglapulva
gunnyaszt sotét sziklavaraban, a melyeknek nyilasa elé
kiveket és szikladarabokat hordozgat ssze. Kagylo-
héjak, rakpdnczélok és halcsontok tanuskodnak roéla,
hogy ott lakik a veszedelmes, falank ttonallo. Sziin-
telentil forgatja nagy sdrga szemét és sovaran lesi,
vajjon nem kozeledik-e feléje wvalami izletes falat,
szakadatlantil hadondzva hosszli, izmos, szivékikkal
f6dott karjaival. Jaj annak, a ki véletleniil melléje
vetédik! Nagy hirtelen megragadja az egyik karjaval,
ezt koveti a tobbi és a halalraijedt dldozatot a szo6
teljes értelmében pozdorjava zazza, a kipdnyege ala
veszl €s a papagdjéhoz hasonlé kemény csérével
felfalja.

Szinte bamulatos, hogy mekkora ennek az allat-
nak az ereje. Csupa izom a teste. S bar tagjai lagyak,
pubdk, azért a keményhéju kagylét, a hatalmas testil
langusztat s a pénczélos homart konnyil szerrel ha-
talmaba ejti és elpusziitia. Oda se hederit neki, ha a
homar oridsi oll6javal megragadja egy-egy karjit.
Olyan szérny( er6vel csavarja ra izmos karjait, hogy
a szegény rak meg se moczczan tibbé. Addig-addig

szorongatja, a mig valosidggal fél nem aprézza. Mire
nagy kényelmesen hozzilat a falatozashoz. Ha éhség
bantja Gket, néha egymast is folfaljak. Parzaskor
pedig, sziniiket hirtelen véltztatva, nagy sebesen
lzik, kergetik egymast. Szerelmes Olelkezésiik gy
rémlik ekkor, mint valami osszegabalyodott kigyo-
sereg kétségbeesett, szornyd harcza.

A legérdekesebb medenczék egyike az, a mely a
kisebb rakokat és a tarisznya-rdkokat tartalmazza.
Az emberi élet hii, szinte tipikus képe tarul elébiink,
ha futé pillantast vetlink ennek a medenczének a
vizébe.

Szétlantl, — mert hiszen a tenger viliga nem
zajong, nem larmézik, mint idefénn a marakodé em-
beriség — de annal elszdntabban, annal nagyobb fur-
fanggal és a gyongébbnek kérlelhetetlen kiakna-
z4saval, szakadatlanil és elkeseredetten folyik itt a
létért valé kiizdelem Mindenik zsakmanyt akar bha-
talmaba ejteni, mindenik abban a veszedelemben
forog, hogy zsakmanynyd lesz. Az erés folfalja a
gybngét, vagy ha nem, hit egyszerlien eliizi az &
vaddasz-tertiletérol.

Hanem hat vannak azért j6 baratok, kenyeres
pajtdsok is ebben a medenczében. A tovaguruld
csigah4z, a melyiken tengeri-ktkorcsinek nének s a
melyb&l egy igazi rdk kandikal ki, nem megy épen
ritkasdg szdmba. A kozds érdek mas-mas éllatkorbdl
vald teremtményeket arra késztet, hogy kdolcstndsen
megértsék egymast. A remete-rakot, a melynek also-
teste elhagyott vagy zsdkmanyul ejtett, iires csiga-
hazban vald sok ezerévi alkalmazkodés utdn lagygya,
puhdva lett s a panczélja teljesen elsatnyult, az
aktinia az & csaldn-szerveivel megvédelmezi és meg-
menti az ellenségeitél. Ez pedig a rak ide-oda-

A rab-kiraly szabadon.
(Fantasztikus dllatregény.)
— Irta: Bdrsony Istodn —
) (5. folyt.)
A Czar utai

z elsd, aki a czirkuszbd6l menekiilt,
a gorilla volt, a Czar.

Midr mondtuk, hogy amint sza-
badon érezte magit, aczélizmaival
telkapaszkodott a czirkusz fede-
lének a szeleld nyildsdig, amelyet
embermagassdgi ajtéval szoktak

befddni, A lyuk épen nyitva volt. A Czar
kisurrant rajta s a kiovetkezd pillanatban
ott iilt a tetén, ahovd gydnyodriien siitott
a holdviladg.

Hatalmas fekete alakja mint valami bor-
zalmas kisértet drnyéka, rajzolddott a deszka-
tetdzetre. Osztonszeriileg érezte, hogy ezen
a nagyon is nyilt térségen nem sokdig iddz-
het. Osszezsugorodva vizsgélgatta a kornyé-
ket ; gyors tekintettel nézdegélt koriil.

A czirkusz kornyékén magas fik voltak;
de azokat innen, ugorva elérni, még az & drét-inai rugal-
massdganak sem adatott.

Pedig sietnie kellett, mert odalent kiilonts zaj té-
madt, a mi nyugtalanitotta, Fiistszag csapta meg az orrit,

pedig a fiisttél borzadott, A manége-ben a lovak kétség-
beesetten, vadial horkoltak. A czirkusz kdrnyékén ijedt
emberek szaladgiltak. '

A Czéar izgatott volt. Még nem tudta: féljen-e, vagy
hirtelen haragjanak engedje 4t magdt. Elszdntan indult
meg; diiborogve rohant le a tet§ széléic s onnan egy
roppant ugrassal a legkdzelebb 4ll6 vén platdnfa kinytilé
dga telé ropiilt.

Elérte ugyan, de az 4g gyonge volt s nem birta
meg az Orids majmot. A Czdr orditva, rofogve zuhant le
néhiny ember kizé, akiket a vészlirma csalogatott oda.

Az emberek holtra ijedtek és kidltozva rohantak el,
a mikor eléjok toppant a csif fekete rém, a mely kétszer
akkora volt, mint kiziilosk akidr a legnagyobb.

— Az 6rdsg! az ordsg! ivoltotték és fejjel men-
tek neki mindennek, a mi 1tjokba esett.

Egyiktk belebukott a szemét-gdddrbe és onnan
rikdcsolt ki, mintha nytznik,

Egy vén asszony, a ki nem birt futni, térdre esett
a gorilla el8tt és Osszetett kézzel kinydrgdtt neki, hogy
ne vigye el

A nagy majom ett8l ugyancsak megrettent. Feltd-
madé dithe egy pillanat alatt elmult. Rét6gve vagta magat
a foldhtz s négykézlib igyekezett a fik kdzé. A mig a
vén asszony sirdnkozédsdt hallotta, meg sem allott.

Végre a facsoport szélén visszafordult. Mogétte
egyre nétt a zaj. Azt kidllani nem lehetett. A czirkusz

mar ldngban 4llt. A czdr hallotta a stlyos iitéseket, a



vandorlasa kovetkeztében, kdnnyebben jut eledelhez, testét tengeri algakkal.
mint tarsa, a ki a szlk]ahoz odatapadva tengeti életét. | tiniat,

Ha a rak kikoltozkodik a hazabol, a mit tobbszor
kénytelen megcselekedni, mert a teste mind nagyobbra
nd, baratnéjat is magéval viszi €s nagy gonddal az
ij palotara telepiti.

A tals6 medenczében gytnge és finom szer-
vezetli meduzdk laknak. Sirokk6 utdn ezrekre mend
csapatokban Uszkdlnak a cstndesen nyugvo tenger
feliletén. Olyan atlatszé a testiik, mintha {iveghdl
késziilt volna. A medencze aljan ékesszinli s haz
nélkiil valo csigak, fantasztikus alakt férgek, halvany
réozsaszinii rakocskdk bujkalnak a tengeri hinar fona-
dékai kozott.

A modern hadaszat mindegyre jobban mellézi a
katondk rikité szinfi uniformisat. Azt tartja, hogy
sokkal czélszeriibb, ha azt a kdrnyezethez hasonlo
szinii és téle nehezen megkiilonboztethetd rubhaval cse-
réli fol. Ugyanez az elv jarja a tenger lako61l kozott
is. A legtobb tengeri d/latnak a szine csodalatosan
egyezik a lakohely, a kornyezet szinével, Es ezzel
megvédi az allatot. az. ellenség leselkedésétdl, vagy
pedig lehet6vé teszi neki, hogy észrevétlenil lasson
az eledel utan.

Epen ezért a lapos testii halat, rdjat, szépiat
alig tudjuk megkiilonboztetni a sdrgds, vagy sotét-
foltos. tengerfenéktél. A skorpena szakasztott olyan,
mint a vordses, sziklds talaj. Sokféle rak pedig a
csalédéasig hasonlit ahhoz a sziklahoz, a melyen ta-
nydzni szokott. S6t egynémely tengeri siin valdsdgos
alruhat visel. Igazi maskara. Kavicsot, csigét, kagylé-
héjat, novényi részeket rakosgat magdra, agy, hogy
teljesen folismerhetetlenné valik. A tengeri pok igazi
zbldséges kertet rogtonodz a hdtira, ugy teleaggatja

Sok tarisznya-rdk algat, ak-
qzwacsot zsakallatot telepit a hatara, azért,
hogy ha eledel utan jar, észre ne vegye a raleselkedo
allat. A nyilt tengerben él6 meduzak pedig étlatszo
testiikkel alkalmazkodnak a vizhez, a melyben tsz-
kalnak. Es ennek kovetkeztében konnyen kikeriilik
az ellenséget. Bar konnyfi, fatyolszerii, tiindérszép a
testiik, a rnelynek kllenczvennyolcz szdzaléka vizbol
all s a legcsekélyebb érintésre csakhamar osszefolyik,
elenyesmk azért Ok is, mint a tengernek csaknem
minden lakdja, falank ragadozok.

A ki csak futolag nézi a tengert s csak nagy-
néha lat rajta egy-egy bukfenczezé delfint, sivarnak,
pusztanak tiinik fol neki ez a roppant terjedelmt,
nagy viz. Ez csupan csak annak tulajdonithatd, hogy
a nyilt tengeri allatok
teste 4tlatszo, vagy
tobbnyire oly
kicsiny, hogy
szabad szemmel
alig veheto észre.
Pedig ha csak
egy pohar vizet
meritiink ebbdl a
vizbd), csupa €16
lény nylizsog
benne.

Azonban bha
sotét éjszakan
végigsiklik cso-
nakunk a tenger
sima tiikrén és
pillantast vetlink a
habokra, szemiinkbe

W ot

mint Wasziljew a czirkusz deszkafalat dongette, Azutin
megint nagy sikoltozds tdmadt, még nagyobb, mint a
mindnek & wvolt oka az imént. Hallotta a Szultin erGs
telhtrrenését, a mi a tobbi zajbdl is hatalmasan wvalt ki
Idegei nem birtak ki ezt a rettenetes felforduldst. Vak-
taban rohant arra, a merre aranylag legkevésbbé volt vild-
gos az éj. Minduntalan emberekkel taldlkozott, a kik orditva
menekiiltek el6le. Egy szerencsétlen flotds nagy ijedtében
végightizott rajta; azt a Czdr fogcsikorgatva ragadta
meg § ugy csapta a foldhdz, hogy mindjirt megnémult.
J6, hogy bele nem halt. A merre bokor, vagy fa volt, arra
htizédott a Czar a folytonos zaj eldl.

Minden jél lett volna, ha tlizolték nem jonnek. Bor-
zaszt6 robajjal, sipoldssal, ég6 fdklydkkal siettek a tiizhoz.
A Czéar ettél tokéletesen megbolondult. Vak diithe meg-
tizszerez6dott, Nem bdnta, akdrmi lesz is; tgy tett, mint
valaha az amerikai prerik b&sz bivalybikdja, a mely bom-
bolve 4llott a vasuti sinek kizé s megszegett nyakkal,
kormos homlokat el6re tolva, varta a triiszogd-pofogd
mozdonyt, hogy letaszitsa a sinrél.

A Czar is nekiment az 1] larma forrasanak. Mar
se latott, se hallott. B&gott és roppant dkleivel hatalmas
mellét vellét verte. Igy jelezte, hogy kész harczra kelni
az egés viliggal.

Rohant a vagtaté tiizolt6-szekerek felé, de azok
elsurrantak mellette. Az utolsét mégis ttban érte; arra
felugrott, ahogy a czirkuszbeli akrobata-jockey szokott
a vagtaté léra felpattanni.

A szegény tiizolték hanyatt estek s legurultak; a
Czar bémbélt; a lovak mdr nem is vagtattak, hanem
ragadtak; a vords féiy, a mitél a Czar annyira irtézott,
megint kiozeledett., Oda a gorilla nem kivankozott vissza.

Mit tehetett mdst, megint csak ledobta magdt a
foldre s elkezdett totydgve futni. Beletévedt holmi zug-
utczdkba, Lihegve, diihtngve csatangolt végig az egyiken,
azutdn a mdsikon; az emberek jajgatva bujtak el eldle s
amint elhaladt, messzirél kisérgették, tgy csudaltdk.

A tomeg egyre nagyobb lett mogétte s ennélfogva
nétt a zaj is, a mit6l a Czar mindendron szabadulni akart.
Valahol egy foldszinti ablakbol kinézett egy tr. A gorilla
nem ismerte meg a mozdulatlan alakban az embert; fel-
szokott hozzd. Az Gr szuny6kalt az ablakban. Amint az
idegen alak mellette termett, elorditotta magat : »betitrd !«
A Czdr megijedt a varatlan iivoltéstl s jot csapott az
ar tarkojara. »Gyilkos !« rikoltotta a megrettent férfii s
Ajultan bukott ki az ablakbdl az utcza kivezetére.

A zajra a belsé szobdbol berohant valaki. Az ajté-
nyilasra a Czar figyelmes lett; rést latvin, arra inalt s
a riadoz6 hazbeliek kozt csakhamar a folyoséra jutott.
Onnan az udvarra, az udvarr6l a kertbe, azutdn a falon
at egy masik csondes utczdba, a hol egy lélek sem
mozdult. Ki irhatnd le kalandjait, amig végiil, folyvéast a
cséndesebb irdnyban haladva, kijutott a nagy viros tom-
kelegébdl ?

Csak arra mindig, amerre buvéhely volt; ahol fa és
bozo6t kindlt rejtdzé helyet.
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tilenek a tenger lakoinak milliéi, a mint villogé fényiiket
felénk arasztjak. Emitt kisebb, amott nagyobb limpasok
ragyognak fol a sotét vizen. Ugy rémlk nekiink,
mintha csénakunk langolé kévék folott imboelyogna,
az evezolapatokrol tiindokld dragagydngydk hullnanak
a vizbe. Zold és kék szikrdak pattannak ol koriilot-
tiink, A habok taréja, a hullimok fodra rézsaszinii
fényben égnek. Es koroskoriil tigy tlinik {6l a tenger,
mint a telihold fényében csillamlé hoésivatag. .
Gauss Viktor.

------

Hocsagfanydn.
(A titeli lipokon.)

(Folytatas.)

Kiiilt a nap a halvanykék boltozat také peremére,
ég ¢s fold kozé, mintha a sarvildig zold asztaldn késziilne
tovagurulni s egyszerre ragyogé fénybzon, a viligossig
kivirult eziistje 6mlott szét mindenen. A hajnalpirossag
csokjat elnyelte a ldp vize; kaczagé fehérsége, melylyel
a meghasadt é&gen elszor tekintett ki a természet
olére — beolvadt a végtelen azir nefelejtsszinébe, arany-
hulldmzatdba, mely befuttatta a zold mindenséget ra-
gyogd emailjival.

Megoregedett a virradat s nappal 16n beléle.

Az égen jelenségek tdmadtak, szdézatok harsantak
meg a leveg®ben. Kitdrta szdrnyat a légkirdly: a biiszke
sasmadar, merész tekintetével visszanézve az egek tiiz-
szemii csoddjat s elharsant kialté szdzata.

Taldn imédkozik ilyenkor a sasmadar? Talin ez az
6 himnusza, ahogy rég elmult id6k marczona lényei iid-
viozlek az 6 isteniiket, a mnagy tiizgolyé aranyos or-
czajat ? . . .

Es perczrél-perczre mind tobb & tébb hang,
végre valésigos hangverseny zendill meg font és alant.
Megmozdult a l4p minden élSje és ezerféle hang kezdett
belevegyiilni az élet
zajaba. Zeng-bong im-
mir a hangok 6zdne
s ez a kérus perczre
se sziinik, pillanatra
se hagy aldbb magas

KO BAGOK. (A vadiszati kidllitashol.)

A sikon nagy keriilével tdvolodott el a zajos véros-
t6l ; nem tudta magat tdjékozni; tajtékzott mérgében s
a fiivet tépte; a bokrokat kirdngattd a foldbol

Amint pitymallott, egy dombtetén megpihent.

A sziirkiilet minden irdnyban magasba nytlé barna-
sdgot mutatott az ég aljdn. A Czdr bdmészkodva nézte
az égtajakat,

— (Csak tudndm, merre taldlok erddt! rotogte le-
hangoltan,

Alighogy kimondta, vékonyka hang szdélalt meg
folotte :

— Kiilongs idegen, én megmondhatom neked.

A Czéar csudalkozva pislogott felfelé, de még az &
¢les szemével sem tudta felfedezni, honnan jon az alig
hallhaté hang.

— Ki vagy? mit akarsz? rofogte a Czir meg-

lepetten és azalatt is majd kinézte a szemét.
En Fortelmes vagyok, a kis Fortelmes. Testvére
vagyok Csunydnak, a szdrnyas egerek vezérének; & kiil-
dott utdnad, mert litta, mikor a ldrmas vérosbdl mene-
kiiltél. »Az az otromba dllat el fog tévedni¢, — mondta
nekem, — »menj csak &s amikor sziiksége lesz ra,
igazitsd ttba.«

A Czéar kellemes, ldgy legyezgetést érzett a feje
folott; most mar latta is a kis szdrnyasegeret, amely
konnyed, csapongé tordulatokkal libegte koriil.

— Mit? otromba allat!? rivalgott ingeriilten.
majd adok én nektek |

No,

— Nem adhatsz nekiink, te kiilénts idegen, mert
nagyon fiirgék és iigyesek vagyunk. Lisd, majd hogy a
fiiledbe nem bujok, mégsem tudsz megfogni.

A Czér ingeriilten suhintott oda, ahol a kis Fortel-
mes ropkodott s jol nyakoncsapta maga-magat.

' — Latod? mondta a Cstinya dcscse, kdrorom nél-
kiil. Ne prébalgass ilyet, tgyis hidba, Csak nem kivan-
nad, hogy te kapd a szépségdijat ? Azutdn hdldtlan is vagy,
mert én ttba akartalak igazitani. Nélkiilem itt virrad rad
a nap; latom, hogy csak bdmulod az eget, de nem tudod,
a sotétls hegyek koziil melyik igazi, melyik felhd.

— H4t melyik az igazi? dormiogte a Czar, lecsil-
lapodva.

— Gyere csak utdnam. Az orrod el6tt szallok
mindeniitt. Egy kicsit tiszni is kell, taldn csak értesz hozzd.

A Czéar véllat vont. Hdényszor uszta keresztiil a
Kong6t, Afrika &serdejének a kozepén! Amikor a Dund-
hoz értek, mindjért belegdzolt. Hatalmas fekete testét ugy
vitte a viz, mintha cs6nak lett volna. 3

Egy tutajos tot evezett lefelé a folyamon; épen
a tutaj elétt kiemelkedett a vizbél a Czdr, mert kivéncsi
volt erre a furcsa alkotmdnyra. Megragadta a tot evezgjét
s farkasszemet nézett Szvatopluk hiiledezé tikunokajaval.

A szegény t6t rogton kolikdt kapott s a jo istent
hivta. Mire a tdrsa eldkeriilt a tutaj talsé végércl, a Czar
mar harmincz 6lnyire tszott tovabb, keresztben a Dundn.

— Ott-ott! nyoszorgott az evezds tot és haldl-
sdpadtan simitgatta sOrteként meredez6 hajdt,
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ténusdbol, st 4j hangok vegyiilnek az érdes diskant kizé, a
brigé mély szélamait helyettesitve, amibe belevesz a gyen-
g€bb sikkantds a nddibika bombsls szavdval egyiitt . .

Mennydorgés moraja tdmad . . . mintha elvadult szellemek,
lathatatlan mandk * robogndnak végig a rtekete vizek
felett, vagy mintha valahonnét nagymesszirl agyudorgés
morajldsa csapédnék a tiilhoz el
mely perczekre elnyomja az érdes
cH maddrhangok ezerféle valtozatos-
sdgdbol szovodott zsivajldsit s
mintha csak vardzslatb6l tdmadna,
vagy egy lathatatlan krdter szérna
ki magdbdl, — egyszerre csak ten-
gernyi gomolyokban: ezernyi s
ezernyi szdrnyas boritja el a
szemhatdrt — tavol, kozel, minden-

A YOROS GEM FESZEE. (A vaddszati kidllitdsbol,)

felé  és azutdn egy drjiiletes khaosz rendszertelen, vad
mozgalmassdgdval szrérodik, rohan, szdguld szanaszét a
lap felett a vizlaké szdrnyasoknak minden képzeletet
meghaladd sokasdga, fajaik szdzai, az egyedek ezrei!

Frappéns, csoddlatos, hasonlithatatlan kép, melynek
csak a nagy orosz mocsdrokon, avagy a Menzaleh té
szent tdjain taldlndk parjat még — addig taldn, amig
a kultura szell§je el nem hordja onnan is az idedlis ki-
dot madaraival egyiitt.

Elkdprizott a szemem a forrongd, ziirzavaros
mozgalmassdg littira, mely az észak hires madirhe-
gyenek minden fogalmat meghalads sirilymozgalmait,
tengernyi, szinte felhgdzé maddrsokasagdt idézte emléke-
zetembe, Ugy, ahogy azt kedves baritom Chernel Pista
latta és megorskitette s ahogy azt Herman Otto, Brehm
¢s Lendl Adolf dr. is ottutaztukkor megfigyelték.

Es szinte elb6dultam a roppant, az elképzelhetleniil
bénté zsivajtél, mely itt zigott, morajlott, jajongott, rimdnko-
dott mindenféle vissza nem adhat6 hangokon, melyek sszes-
ségét az idSnkint meg-megujilé robajok, dorgések valé-
saggal halk csicsergéssé tompitottak el,” amiddn t. i az
Gjabb és ujabb madédrrajok kelésiikkor megiitotték, meg-
harsogtattdk szdrnyaikkal a rét lomha levegdjét —
mintegy vezényszora téve rebbenésiiket, amidén felkivén-
kozdnak az iivegtiszta é&ther fénytengerébe, megiiszni
kéjesen az égi sugdrkévék felolvadt aranyat, megfii-
roszteni a testitket-lelkilket a fenséges gléria aranyalda-
saban,

1d6 telt bele, mig a szertefolys s egyre terjeszkeds
maddrfelhékben faji megkiilonboztetéseket tehetett a
szem, mig kivehette a falkdk, csapatok alakjdbol, a moz-
gds sajtsdgaibol — mely annyira jellemzi a fajt — mik
rajzanak a messze tavol foltart titkaiban,

Tavesvem segélyével igyekeztem magamat lehe-

— Csojeto? csojeto ? kivancsiskodott az tregebbik
s jol hdtba veregette a fidt, hogy térjen mir magahoz.

A Czdr pedig szépen 4tiszta a nagy vizet s loholva
igyekezett a tlsé parton a hegyek irdnydba, amelyek
tetején mdr a hajnal pirkaddsanak a fénye kezdett derengeni,

Fortelmes egyre biztatta: — siess, te kiilonos
idegen, siess! mindjart reggel lesz s akkor én nekem
nines helyem tobbé idekint.

Amint a Czdr az erdft elérte, messzir8l erds, horgd
bédiilet csapta meg a fiilét, ;

— Oh¢, diinnydgte magéban, Ez a kirdly hangja
A kirdly eszerint szintén kiszabadult; mi tobb: itt is
van, az én erdfségemben.

Elkezdett rofogni 6romében és ugyancsak dongette
a mellét. Azutdn hallgatta, hogy mulik el lassan a vissz-
hangos bdédiilés; hogyan tdvolodik a szokatlan, rettenetes
hang. A kirdly tovabb igyekezett. Még messzebb, meég
beljebb, a rengeteg erddkbe.

— Hallottad Fértelmes? kérdezte a Czdr és a kis
szdrnyasegeret kereste,

Biz' az mdr sehol sem volt. A Czdr maganyét csak
a tiicskok czirpelése élénkitette; de az is Ggy hangzott,
mintha a 61d alél, vagy valami odubdl, de legalabb is
a szdraz levelek aldl szélana,

. A Czér egyet gondolt s megindult maga is .arra,
amerrdl az oroszldn orditdsat hallotta. Ott talin még

komorabb a vildg. A gorilldnak a legvadabb stirtiség kell ;
sokkalta vadabb még, mint az oroszldnnak,

A Czir nem &rheti be bozéttal, fiatal sudarfavai
Neki évezredes Mathuzilemek kellenek; igazi fa-mam
mutok, amelyeknek a fels§ dgai is vastagabbak az ember
derekénal.

A gorilla ezek kizbtt a viharral daczols dgak kozott
lakik. Ott rakja meg a fészkét.

A Czir ugyan mdr régéta nem fél a meglepetések-
tdl; hazdjdban kdzonyosen vetelte meg a hatdt valamely
vastag fa aljdhoz s ugy toltitte az éjt. Roppant cicje
batorrd és nyugodttad tette, j61 tudta, hogy 6t nem szokds
megtamacdni,

Még a jagudr is kitért
eléle, ha wvéletlen(il taldlko- |
zott vele. A nagy majommal
nem lehet tréfilni. Az ember
Osének csak az ember elméje
hidnyzik, hogy a kirdlysigot
magdhoz ragadja az orosz
lantol.

A Czar megmarkolt egy
fiatal juharfit és gyokeres-
t6l kitépte a foldbél. Azzals
indult neki a nagy erdének,”
arra, ahol az oroszlin bdgése
megremegtette a kornyéket.

(Folytatasa kivetkezik.)






